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Ilpeamer: Caraacuocr 3a paradpuxanmjy cnopasyma, Tpasku ce

¥ craapy ca waarom 16. 3axkoHa 0 NOCTYIKY 3aKoyIHBAMbA W H3BPIIABAIbA MehyHApOAHHK
yrosopa ("Ca, raaceuxk BuX", 6p 29/00 u 32/13), AocTapsamo sam:

Coopasym o cHHAHCHPaby OHOBHOTI YCIOCTABAArbA 32)JCAHHYKE CTaaHe H3A0mOe y
Baoxy 17 Apaanor myseja Aymmsuu-Bupkenay, pasn A2Bamba caraacHOCTH 33 PATHOHKAIH]Y.
Criopasym je noriucan 25. jamyapa 2024. roanne y cjeaumnry UNESCO-a y Iapusy i 22. jaryapa
2024. roanne y Cxoliny, a TOTIHCaAA T2 je, y uMe Bocre m Xeprerosune, rha bojana Koranh
[Tanuh, aM6acaA0pKa bocre 1 Xepnerosuune y Penybannu PpaHIycko) 1 CTasHN AeaeraT bocHe
u Xeprerosure npa UNESCO-u.

byayhu Aa je Murnctapetso umsrnanmx mocaosa Bocre n Xeplierobune HasAGKHO 33
NpOBONebe ITOCTYIKA 32 3AKAYIUBAIGE OBOT CIIOPA3YMA, MOAMMO BAC AA HA CACTAHKE BALIHX
KOMHCH}2, OAHOCHO cjeAHnne Aomopa, nopes npeactasEmka Ilpeacjeannmrea buX, kao
IPEAAArada, NO30BCTE H HPEACTaBHUKA AMpeKIH]je KOJH 3aCTYIAMLIMA, OAHOCHO ACAETATHMA
MOXKe AATH CBe ToTpebHe wHdopMaumje.

C nonrropamem,

ITpuaor: A -
- TEKCT CHOpa3yMa Ha 3 (vpu) caywbena jesmka y yno 6H y BHX rd
- axT MHTIT-a BuX, 6poj: 08/1-31-05-1-3352-3/24 oa 3 9 2024 :“13 fnme

Aocrasmwr:
- HHCAOBY
- apXI/IBI’I
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BOCHA H XEPUETOBUHA

nnocrpa HUX ﬂOCJlO

Gpoj: 08/1-31-05-1-3352-3/24
Harym: 13.09.2024. roqune

NPEICJETHUIITBO BOCHE U XEPIED OBHHE
CAPAJEBO 2

NPEAMET: Ilpujensor opayke o parndnkaunju Cnopasyma o QuHAHCHDABY
NMOHOBHOr YCHOCTaBBANLA 3ajefHuYKe cTanHe u3aokbe y baoky 17 Jdpxasuor myseja
Ayuisni - BHpKenay, 10¢TaB/ba ce;

Y npwiory axkta noctasmaMo [Ipwjeanor oanyke o parudukauujn Cnopasyma o
(PHHAHCHPaILY TOHOBHOT YCIOCTAB/bAN:A 3ajeAHKRYKE cTande Hatoxbe y Bnoky 17 Jpxkassor
my3eja Aywsui — bupkesay. Cnopazym je y uMe Bocue u Xepuerosune nornucana 'b.E, rha
bojana Konauh ITanuh, cranuu nenerar bocke w Xepuerosune npu UNESCO-y, 25, janyapa
2024, ropnne y cjequmty UNESCO-a y Tlapuay, y ume PenyGmuke Xpsarcke 1h.E. riia Huua
Ob6ymen KopatHex, MEHHCTap KyaType u menuja, 25. janyapa 2024, roaue y cjegmuuity
UNESCO-a y Tapnsy, 3a Lpuy lopy 1b.E. rlia Tamapa Byjonuh, MHHHCTap KYATYDE H MeTIHia,
25, janyapa 2024. roguwe y cjemmwrty UNESCO-a y 1lapusy, 3a PenyGnuky Cjepepuy
Makegonnjy Ib.E. ria Bucepa Kocranunoscka — Crojuercka, MUHHCTap KyaType, ¥ Ckonmy
22. janyapa 2024. rogmee, 3a PenyGauky Cpdujy .E. rha Maja Uojxoeuh, munwucrap
Kyntype, 23, janyapa 2024. roquue y cjemmmty UNESCO-a y Tlapusy w 3a PenyBnuky
Cnosennjy b.E. amBacanop rija Metka WUnasun, crannu acnerar Croseunje npu UNESCO-
¥, 25. janyapa 2024, rogune y cjeqnry UNESCO-a v [apu3y.

[lpencjesunwreo bocte M Xeprerosuse je va 38. BaHpenHoj cjeZHHNM, OAPIKAHO]
Nana 24. janyapa 2024. rogune, Npuxeatuiio Hasenesy CHopasyM # 38 beroBo MOTIHCUBAE
opaactiie rfjy Bojany Konpuh [Manuh, amGacazopa Bocne u Xepuerosue y PenyGnnim
Dpamiyckoj.

Cagjer munncrapa Bocie u Xepuerosuse je Ha 59, cjeanuun oapxkano) 03.09.2024.
roaune, yrapauao lpujensor onnyke o patudukaumju Criopazyma o HHAHCHPakY NOHOBHOT
YCTIOCTABIBbAILA 3ajefiHHuKe cTanHe H3nomkGe y Broky 17 JpkaeHor Mmyseja AYWBHIL —
bupkenay.

Monumo aa Fpeacjeauuiutso Bocse u Xepuerosuse, y cknany ca oaroeapajyhum
ompenbama 3aKOH4 O NOCTYIKY 3aK/byuMHBatka W H3BpLIABAKA MefYHapoOIHHX yroBopa
(-:CrywGenn raacuuk BuX“ 29/00 w 32/13), nposefie NocTynak paTHOHKALKJE HABEACHOT
Cropazyma.

HocTasuty:
1. Hacnogy
2. ApxuBa

Musala 2, Sarajevo, Tel: (+387 33) 281-100, Fax: {+387 33] 472-
Predsjednistvo BiH 17-21-2432/24, 17.09.2024
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Sporazum
o financiranju ponovne uspostave zajednifke stalne izlozbe u Bloku 17

Drzavnog muzeja Auschwitz-Birkenau

Bosna i Hercegovina, Republika Hrvatska, Cma Gora, Republika Sjeverna Makedonija,
Republika Srbija i Republika Slovenija (u daljnjem tekstu: strane);

Potvrdujuéi posvefenost strana da ponovo uspostave zajednitku stalnu izloZbu u Bloku 17
DrZzavnog muzeja Auschwitz-Birkenau u Republici Poljskoj kao mjesto sjeéanja na *rtve s
teritorija bivde Jugoslavije u Koncentracionom i istrebljivakom logoru Auschwitz-Birkenau;

Posveceni natelima Konvencije o sprjeavanju i kaZnjavanju zlodina genocida i Ohridskoj
regionalnoj strategiji za kulturnu suradnju u Jugoistodnoj Europi (2014) Vijeéa ministara
Jugoistodne Europe za unapredenje kulture tadi odrZivog razvoja, i prepoznajuéi Drzavni
muzej Auschwitz-Birkenau kao jedan od sredidnjih povijesnih memorijala u Europi tijekom
jednog od najmraZnijih razdoblja u historiji Sovjedanstva;

Podsjeéajucina kohezivnu snagu kulturnog naslijeda u svim njegovim oblicima i dimenzijama,
ova inicijativa ima za cilj doprinos jadanju dijaloga, mira i pomirenja u regionu, razvijajuéi
inovativne i kreativne pristupe ofuvanju kulturnog sje¢anja;

Zahvaljujuci Organizaciji Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu - UNESCO za
kontinuiranu potporu razvoju projekta, Republici Austriji za napore u renoviranju paviljona i
Republici Poljskoj za potporu u ponovnoj uspostavi zajednicke stalne izlozbe;

Dogovorile su se kako slijedi:

Clanak 1,
Svrha

Strane su suglasne ponovno uspostaviti zajedniku stalnu izlozbu u Bloku 17 Drzavnog muzeja
Auschwitz-Birkenau u Poljskoj, koji je ranije koristila bivia Jugoslavija.



Zajednicka stalna izloZba bit ée uspostavljena na prvom katu Bloka 17,

Strane su suglasne da zajednicki financiraju renoviranje i konzervaciju prvog kata Bloka 17 i
zajednickih prostora i struktura koje se dijele s Austrijom. Strane su suglasne zajednidki
financirati dizajn, za dio koji nije pokriven od strane Herman Family Trust-a, kao i
implementaciju i sve buduée troskove odrZavanja zajednitke stalne izloZbe.

Clanak 2.
Renoviranje

Strane nadoknaduju trofkove renoviranja i konzervacije zajednitkih prostora, struktura i
segmenata Bloka 17 u iznosu od 1.000.000 EUR (jedan milijun eura) koje je financirala
Republika Austrija putem donacija danih Fondaciji Auschwitz-Birkenau u Republici Poljskoj.

Strane su suglasne da ¢e nadoknada pomenutog iznosa od 1.000.000 EUR biti izvriena
koristenjem sljedeéeg modela raspodjele:

- Bosna i Hercegovina 15,50 %

- Republika Hrvatska 23,00 %

- Crna Gora 2,23 %

- Republika Sjeverna Makedonija 7,50 %
- Republika Srbija 35,77 %

- Republika Slovenija 16,00 %

Nadoknada od strane svake strane se izvr¥ava u skladu s posebnim sporazumima koje Ce svaka
od strana zaklju¢iti sa Fondacijom Auschwitz-Birkenau u Republici Poljskoj najkasnije dvije
godine nakon posljednje ratifikacije Sporazuma.

Clanak 3.
IzloZba, odrZavanje i svi drugi dospjeli tro3kovi

Strane zajednicki financiraju sve dospjele trogkove implementacije zajednitke stalne izlozbe
koji nece biti pokriveni donacijom Herman Family Trusta, sve budude trodkove odrZavanja
kako je regulirano posebnim bilateralnim sporazumima koje ¢e zakljuéiti Drzavni muzej
Auschwitz-Birkenau i svaka strana, kao i sve druge dospjele trogkove u vezi sa zajedni¢kom
stalnom jzloZbom u Bloku 17 Drzavnog muzeja Auschwitz-Birkenau, koristeéi model
raspodjele trodkova, kao §to je pomenuto u &lanku 2;

- Bosna i Hercegovina 15,50 %

- Republika Hrvatska 23,00 %

- Cma Gora 2,23 %

- Republika Sjeverna Makedonija 7,50 %



- Republika Srbija 35,77 %
- Republika Slovenija 16,00 %

Strane su suglasne da trokovi odrZavanja budu pladeni od strane svake strane izravno
Drzavnom muzeju Auschwitz-Birkenau jednom godi¥nje prema primljenom ragunu, podevsi
od prve godine otvaranja stalne izlozbe, u skladu s procjenama trotkova koje ée dostaviti
Drzavni muzej.

Strane razumiju da ¢e svi buduéi koordinacijski sporazumi biti regulirani posebnim
sporazumom.

Clanak 4.

Izmjene i dopune

Ovaj Sporazum moZe biti izmijenjen u bilo koje vrijeme uz medusobni pisani pristanak strana.

Clanak 5.
Rjesavanje sporova

Svi sporovi u vezi sa tumadenjem ili primjenom ovog Sporazuma rje$avaju se pregovorima i
konzultacijama izmedu strana.

Clanak 6.
Depozitar

Glavni ravnatelj Organizacije Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu - UNESCO
djeluje kao depozitar ovog Sporazuma.

Depozitar odmah obavjeitava strane o deponiranju instrumenata ratifikacije, prihvaéanja i
odobrenja.

Depozitar dostavlja ovjerenu presliku ovog Sporazuma svakoj strani i Tajnidtvu Organizacije
Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu - UNESCO.

Clanak 7.

Potpisivanje i stupanje na snagu

Ovaj Sporazum podlijeZe nacionalnoj ratifikaciji, prihvaéanju ili odobrenju. Instrumenti
ratifikacije, prihvacanja ili odobrenja polau se kod depozitara.



Ovaj Sporazum stupa na snagu prvog dana sljedeceg mjeseca nakon deponiranja posljednjeg
instrumenta ratifikacije, prihvacanja ili odobrenja. Depozitar obavjeitava sve strane o datumu
stupanja na snagu.

Sastavljen u jednom originalu na engleskom jeziku.

U potvrdu navedenoga, niZe potpisani, za to propisno ovlasteni, potpisali su ovaj Sporazum.

...............................

Za Bosnu i Hercegovinu, Nj.E. gda. Bojana Kondi¢ Panié, stalna delegatkinja
Bosne i Hercegovine pri UNESCO-u, potpisano u sjedigtu UNESCO-a u Parizu,
25. sijetnja 2024, godine.

................................

Za Republiku Hrvatsku, Nj.E. gda. Nina Obuljen KorZinek, ministrica kulture i
medija, potpisano u sjedistu UNESCO-a u Parizu, 25. sijeénja 2024. godine.

...............................

Za Crnu Goru, Nj.E. gda. Tamara Vujovi¢, ministrica kulture i medija, potpisano
u sjedi$tu UNESCO-a u Parizu, 25. sije¢nju 2024. godine.

................................

Za Republiku Sjevernu Makedoniju, Nj.E. gda. Bisera Kostadinovska-
StojEevska, ministrica kulture, potpisano u Skoplju, 22. sijednja 2024. godine.

...............................

Za Republiku Srbiju, Nj.E. gda. Maja Gojkovié, ministrica kulture, potpisano u
sjedistu UNESCO-a u Parizu, 25. sije¢nja 2024. godine.

.................................

Za Republiku Sloveniju, Nj.E. veleposlanica gda. Metka Ipavic, stalna
delegatkinja Slovenije pri UNESCO-u, potpisano u sjedistu UNESCO-a u Parizy,
25. sije¢nja 2024. godine.




Ovjerena preslika

URED ZA MEDUNARODNE STANDARDE
I PRAVNE POSLOVE
OVIJERENA PRESLIKA

Pariz, 22, 4. 2024.

Santiago VILLALPANDO

Pravni savjetnik

Pravni savjetnik
Organizacija Ujedinjenih naroda za obrazovanje, znanost i kulturu




